Interruptor de nivel ultrasdnico

Los sensores de nivel ultrasénicos son un tipo de transmisor de nivel facil
de instalar y sin contacto. Para aplicar la tecnologia espacial a la industria
de medios de vida, este transmisor de nivel tiene menos limites de
aplicacion que otros transmisores, mas duradero, apariencia concisa,
funcion estable, etc. Ampliamente utilizado en energia eléctrica,
metalurgia, petroquimica, alimentos industriales, tratamiento de aguas,

papel industrial y medicién de nivel de liquidos corrosivos.
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Caracteristicas del producto

« Amplio rango de medicidn, alta precisidn, bajo consumo de energia.
« Medicidn sin contacto, sin partes méviles.

« Medicién de liquidos.
“. « Adopta el algoritmo cientifico de seguimiento de eco, captura el eco
real de manera efectiva.
« Adopta la compensacién de temperatura (velocidad, frecuencia) para
gue la medicidn sea mas precisa y estable.
« Salida andloga y salida de conmutadores.

Principio de operacidn

El principio de operacion del transmisor de nivel ultrasdnico consta del envio de un pulso ultrasdnico y se refleja en el
medio, el emisor recibe el pulso reflejado y luego se transforma en sefal eléctrica. La distancia entre el emisor y el
material es directamente proporcional al intervalo de tiempo del pulso ultrasénico. La distancia S y la velocidad del
sonido Cy el tiempo T se pueden representar comoS=C* T/ 2.

Ventajas y principales aplicaciones

Ventajas:
« La deteccidon no se ve afectada por los siguientes

factores Aplicaciones principales:

Densidad media Medida de nivel
[ ]

Caracteristica eléctrica de medio. edida de nive
e Medida de distancia e

Indicacidn de

Aplicaciones principales:

¢ Las ondas y la espuma no afectan al sensor.

¢ Los dispositivos eléctricos pueden ser ) )
reemplazados cuando la tapa estd cerrada. almacenamiento ¢ Medida de

nivel diferencial e Control de

Diagrama de cableado bomba de agua

Conexidn salida NO/NC

Diagrama de cableado
Conexién NPN NC Conexién NPN NO

. = - -
Cubierta superior ]Dgo moo (o] [olle] @000

a1

Tornillo cruzado

Ma4XPO.7X16
2O-3aYDE 25-38N DT
Conexidn PNP NC Conexion PNP NC
S - 4
: : Entrada de

Indicador rojo cable lo olo I@o olo lc- olo Iﬂjc olo
Z.omme~11lmm a Hatenn ot

,.;mr:é l I{lﬂﬂé l

Conexidn salida andloga Notas

Conexion salida 4-20mA
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Indicador de funciones

Indicador de funciones
- Mormalmente funcionando,
@ ¥ O 0 O ([IB' la ldmpara 1 parpadea.

T —a T Cuando el nivel es superiar a
":J]@ '* ® O O '.Mﬂ?;\ max. punto, lampara 2 se

enciende.
; Cuando el nivel es bajo a
@ * O 8 O @ max. punto, lsmpara 3 se

enciende.
'\_ﬂ[}:l _‘_ O 0 e {[[}j Conexion con caja de control,

se enciende lampara 4.

Ajuste de funciones y
parametros
1. Establecer el punto de inicio (SP)

® %000 ®

Presione el botdn SET, la lampara
1 parpadeara.

E-IR LEARN

P Presione el botén de LEARN, y
] comenzara a aprender los

l;[_l—?f’ -* o0 I r@n parametros actuales y cuatro

ldmparas parpadean

@© o » %0 CampeR BsonfurEsy e

SET parpa

"_[D Cuando la configuracion tiene un
error, lampara 2 y 3 parpadean
alternativamente.

() © ¥ £ ©

EET LEARN
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Panel y ajuste La funcién del
interruptor DIP

Interruptor DIP nimero 1: salida de
conmutacion NO / NC, A significa salida NC;

Interruptor DIP nimero 2: salida de
conmutacion PNP / NPN, A significa salida NPN.

Botones de funciones

SET: seleccion de menu;
APRENDER: Aprendizaje de pardmetros.
Indicadores:

La ldmpara se enciende cuando hay sefiales de
conmutacién, de lo contrario, la luz esta apagada.

Conector de comunicacién

Se usa para la versidn de actualizacion, no para este
producto.

Modo de operacion

Presione el botdn 'LEARN' para examinar
el ajuste de la salida analégica.

Presione el botén “LEARN”, comienza a

= M medir el nivel de altitud y |a lampara 2.3.4
O e e e \_@ se enciende. (ASP esta ex el pun"go.
ET LEsHK® superior AEP esta en el punto inferior).
o -~ T Presione el boton “LEARN”, comienza a
'r-h e, * @ @ O h[[f?} medir el nivel de altitud y la lampara 2.3.4
HET .ramme se enciende. (AEP esta en el punto

superior ASP esta en el punto inferior).

Indicador de desbloqueo

T oy I Presione los dos botones por 5 segundos.
L:—F:_, O O ﬁﬂ Er}lla unidad parpadearanplas Iamgaras 1

y

2. Establecer el punto de restriccion (RP)
Presione el botén SET, la
lampara 2 parpadeara. Seguir

m O * o 0 los mismos pasos de la

LEA configuracion 5P

3. Establecer el punto de inicio anédlogo (ASP)

® oo#wo ®

BETF, LEARN

Presione el botdn SET, la
lampara 3 parpadeara. Seguir
los mismos pasos de la
configuracion P

4. Establecer el punto de fin andlogo (AEP)

M o o o B

= THE, [T

Presione el boton SET, la

lampara 4 pa .

los mismias da la
configuracion SP

Aviso: La frecuencia de los flashes de la ldmpara 1 en funcionamiento normal
es diferente de la frecuencia de ajuste de los parametros.
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Funciones

1. Salida de conmutacidn (ver imagen 3y tabla 1)

Tabla 1:
Normalmen
te abierto
(NO)
Posicion 1-superior a Si
SP
Posicion 2- entre SP y Retardo
RP
Posicion 1-inferior a RP No
Notas:

(1) La posicion del SP debe ser mas alta que el RP. Si el valor del SP es
inferior al RP, el sistema ajustara automaticamente el valor de RP 1

cm por debajo del SP.

(2) Cuando el valor del SP o RP esta fuera del rango de medicidn, la

funcidén de aprendizaje fallara.

Normalmen
te cerrado

No

Retardo

Si

(3) Las caracteristicas del producto con proteccion de
sobrecarga. Cuando la corriente de salida (PNP o NPN)
supera los 400 mA, se apagara automaticamente como
proteccion. Después de deshacerse de la sobrecarga, la

proteccidn puede ser eliminada.

2. Salida analoga (ver imagen 4 y tabla 2)

Tabla 2:
4mA
Posicién 1
20mA
4-20mA se asignan
pogl de arriba a
Posicion 2 Lﬁ;‘ajo.
4-20mA se asignan por
igual de abajo a arriba
20mA
Posicién 3
4mA

Nota: 1. Para garantizar la precision, los valores de

Ajuste

ASP en el punto superior,
AEP en el punto inferior

AEP en el punto superior,
ASP en el punto inferior

ASP en el punto superior,
AEP en el punto inferior

AEP en e| punto superior,
ASP en el punto inferior

ASP en el punto superior,
AEP en el punto inferior

AEP en el punto
uperior, ASP en el punto
inferior

ASP y AEP deben mantenerse a una

distancia adecuada.

2. Indica Error, mientras que el valor de ASP y
AEP estan fuera del rango de deteccion.

3. El valor de ASP puede ser mads bajo que AEP

0 mas alto que AEP
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